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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT INFORMATION: Please read these
instructions carefullK and make sure you understand
them before using this unit. Retain these instructions for
future reference.

BETRIEBSANWEISUNG WICHTIGE INFORMATION:
Lesen Sie diese Hinweise zur Handha-bung des Gerats
aufmerksam durch. Verwenden Sie es erst, wenn Sie
sicher sind, daB Sie alle Anweisungen verstanden haben
und gut aufbewahren.

MANUEL D’INSTRUCTIONS

RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS: Avant d'utiliser cet
appareil, veuillez lire atentivement les instructions et
assurez-vous de les avoir comprises. Conservez les
instructions pour référence ulterieure.

HANDLEIDING

BELANGRIJKE IMPORTANTS: Lees deze handleiding
aandachtig en zorg dat u ailes begrijpt alvorens de
kettingzaag te gebrulken en be-waar ze voor
toekomstige raadpleging.

BRUKERHANDBOK

VIKTIG INFORMASJON: Les disse anvisningene ngye
og forsikre deg om at du forstar dem far du bruker
enheten og oppbevar dem for sen-ere bruk.

OHJEKIRJA

TARKEAA TIETOA: Lue ndama ohjeet huolellisesti ja
varmista, etta olet ymmartanyt ne, ennen kuin alat
kééﬁéé tata laitetta ja sailytd myéhempaa tarvetta
varten.

BRUKSANVISNING

VIKTIG INFORMATION: Las instruktionerna noggrant

och férsakra dig om att du férstar dem innan du

lajnﬁéinder utrustningen och spara dem fér framtida
ehov.

BRUGERHANDBOG

VIGTIGE OPLYSNINGER: Lees instruktionerne
omhyggﬁllgt,_ for du bruger enheden og gemme til
senere henvisning.

MANUAL DE INSTRUCCIONES

INFORMACION IMPORTANTE: Lea atentamente las
instrucciones y asegurese de entenderlas antes de
utilizar esta aparato. Conserve las instrucciones para la
referencia en el futuro.

MANUAL DQ OPERADOR

INFORMACOES IMPORTANTES: Queira ler
cuidadosamente estas instrucdes e tenha certeza de
entendé las antes de usar a serra e guarde para
consulta futura.
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LIBRETTO D’ISTRUZIONI

INFORMAZIONI IMPORTANTI; Leggere le istruzioni
attentamente e capirle bene prima di usare I'utensile.
Conservare per ulteriore consultazione.

HASZNALATI UTMUTATO

Jotallast vallalni csak rendeltetésszeriien hasznalatba
vett ?épekre tudunk. Kérj i hogy a gép hasznalatba
vétele elétt gondosan olvassa el a kezelési utasitasokat.

ErXEIPIAIO XEIPIZMOE

ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ: AlaBAOTE TTPOCEXTIXA
avTég TIG 00nyieg xaI PPOVTIOTE va TIG XATAVONOETE VT
TO pNXavnua xai PUAGETE TO yia va TO CUPBOUAEUEDTE
OTO PEAAOV.

NAVOD K POUZIVANI

DULEZITA INFORMACE: Nez zacnete stroj pouzivat
prectéte si prosim velmi Fozorné tyto instrukce a ujistéte
se, Ze jste jim porozuméli. Uschovejte si tento navod pro
pouziti i v budoucnu.

INSTRUKCJA OBSUUGI Gwarancja traci waynoua w
przypadku uyywania urzadzenia do celéw innych niy
wymienione W instrukcji obsuugi. Prosimy o uwayne
przeczytanie instrukcji oraz o stoowanie sige do zaleceri i
wskazowek w niej zawartych.

NAVOD NA OBSLUHU .
DOLEZITA INFORMACIA: Pred pouzitim stroja si
starostlivo preéitajte tento navod na obsluhu a uistite sa
Ze ste mu dokladne porozumeli. Navod starostlivo
uschovaijte pre potrebu v budicnosti.

PABOYUE NHCTPYKLIUU

BAXKHBIE CBEJEHUA: BHumarensHo npountats
MOHSATb MHCTPYKLWW Nepeq 1Cnomnb30BaHneM B
060pyA0BaHUA. XpaHUTb MHCTPYKLUMN ANS AaNbHENLLMX
KOHCYnbTaLit.

KASUTUSJUHEND

TAHTIS INFORMATSIOON: Lugegeﬁasqtus{uhe_nd_
enne seadme kasutamist kindlasti pShjalikult [abi ning
veenduge, et olete kdigest tapselt aru saanud.

ROKASGRAMATA _

SVARIGA INFORMACIJA: Pirms ierices izmantodanas
uzmanigi izlasiet rokasgramatu un parliecinieties, ka jis
labi saprotat tas saturu. Saglabéjiet rokasgramatu, lai
nakotng batu iespgjams atsvaidzinat jisu zinadanas.
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@ Due to a constant product improvement

programme, the factory reserves the right to modify
technical details mentioned in this manual without
prior notice.

@ Im Sinne des Fortschritts behalt sich der Hersteller
das Recht vor, technische Anderungen ohne
vorherigen Hinweis durchzufiihren.

La Maison se réserve la possibilité de changer des
caractéristiques et des données de ce manuel a
n’importe quel moment et sans préavis.

Door konstante produkt ontwikkeling behoud de
fabrikant zich het recht voor om rechnische
specificaties zoals vermeld in deze handleiding te
veranderen zonder biervan vooraf bericht te geven.

Produsenten forbeholder seg all rett og mulighet til
a forandre tekniske detaljer i denne manualen uten
forhandsvarsel.

Jatkuvan tuotteen parannusohjelman tdhden
valmistaja pidattaa oikeuden vaihtaa ilman
ennakkovaroitusta tdssa ohjekirjasessa mainittuja
teknisia yksityiskohtia.

Tilverkaren reserverar sig ratten att andra fakta och
uppgifter ur handboken utan férvarning.

Producenten forbeholder sig ret til &ndringer, hvad
angar karakteristika og data i neervaerende
instruktion, nar som helst og uden varsel.

La firma productora se reserva la posibilidad de
cambiar las caracteristicas y datos del presente
manual en cualquier momento y sin previo aviso.

A casa productora se reserva a possibilidade de
variar caracteristicas e dados do presente manual
em qualquer momento e sen aviso prévio.

La casa produttrice siriserva la possibilita di
variare caratteristiche e dati del presente manuale
in qualunque momento e senza preavviso.

A gyarté cég fenntartja a jogot arra, hogy a
hasznalati utasitdsban megadott adatokon és
technikai tulajdonsagokon barmikor és elézetes
bejelentés nélkil valtoztasson.

@ N\OYW TTpoypdupaTOG cuvexo B¢ BeATiwaong

TTPOIOVTWV, TO EPYOCTACIO ETTIYUAATOETAI TOU
OIKAIWUATOG VA TPOTTOTTOIET TIG TEXVIKEG
AETTTOPEPEIEG TTOU AVAPEPOVTAI OTO EYXEIPIDIO AUTO
XWwpig TTponyouevn €1d0TToinon.

Vzhledem k pokracujicim inovacim si vyrobce
vyhrazuje pravo minit technické hodnoty uvedené v
této pfiru¢ce bez pred¢hoziho upozZorneni.

0

@ W zwigzku z programem ciggtego ulepszania

swoich wyrobow, producent zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian w szczegétach
technicznych wymienionych w tej instrukcji bez
uprzedniego zawiadomienia. Instrukcja jest czescig
wyposazenia

@ Proizvajalec si pridrZuje pravico, da spremeni

znacilnosti in podatke pri€ujo€ega priro¢nika v
katerem koli trenutku in brez predhodnega
obvestila.

@ KomMnaHusi nponsBoguTenb COXpaHAeT 3a coboi

NpaBo U3MEHSATb XapakTepPUCTUKN U AaHHbIE B
HacTosILLEeM PYKOBOACTBE, B NMto6o MOMEHT 1 6e3
npeaBapuUTENbHOIO N3BELLEHNS.

@ Tootja jatab endale 6iguse muuta kdesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud omadusi ja andmeid
suvalisel hetkel ja sellest eelnevalt ette teatamata.

Izgatavotajs saglaba tiesibas jebkura bridi un bez
bridinajuma mainit $aja rokasgramata esoSos
datus un raksturliknes.
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SUMMARY CHART TO IDENTIFY THE CORRECT
GUARD NEEDED, WITH DIFFERENT CUTTING
ATTACHMENTS

UBERSICHTSTABELLE ZUR AUSWAHL DES RICHTIGEN
SCHUTZBLECHES FUR DIE EINZELNEN
SCHNEIDWERKZEUGE

TABLEAU RECAPITULATIF POUR LE CORRECT
ACCOUPLEMENT LAME OU TETE FILNYLON/
DEFENSE DE SECURITE

OVERZICHTSTABEL OM TE BEPALEN WELKE
BESCHERMKAP GEBRUIKT MOET WORDEN BIJ DE
DIVERSE MAAI-ONDERDELEN

TABELL FOR KORREKT MONTERING AV TRADSPOLE/
SAGBLAD OG SPRUTSKJARM/SIKKERHETSVARN

TAULOKKO LEIKKAAVAN PAAN/TURVASUOJUKSEN
OIKEASTA YHDISTELMASTA

SAMMANFATTANDE TABELL OVER KORREKT
KOMBINATION AV SKARHUVUD/SAKERHETSSKYDD

OVERSIGTSTABEL VEDR@ZRENDE DEN KORREKTE
SAMMENSZTNING AF KNIV OG
BESKYTTELSESSKARM

TABLA PARA EL CORRECTO ACOPLAMIENTO DE LA
CABEZA CORTANTE Y PROTECTOR DE SEGURIDAD

TABELA DE RESUMO PARA A CORRETA APLICACAO DA
CABECA CORTANTE E DEFESA DE SEGURANCA

TABELLA RIASSUNTIVA PER IL CORRETTO
ABBINAMENTO TESTA TAGLIENTE/DIFESADI
SICUREZZA

OSSZEFOGLALO TABLAZAT: ANYIROFEJ
OSSZEALLITASA / BALESETVEDELEM

MEPIAHMNTIKOZ NINAKAZ A THN EMIZHMANZH TOY
KATAAAHAQY MPO®YAAKTHPA, ME AIAGOPA KOMTIKA
E APTHMATA

SHRNUJICI TABULKA PRO SPRAVNOU KOMBINACI
REZNA HLAVA/BEZPECNOSTNI OCHRANA

TABELA ZBIORCZA POPRAWNEGO ZESTAWIENIA
GLOWICY TNACEJ / OSLONY ZABEZPIECZAJACEJ

TABELA - POVZETEK ZA PRAVILNO POVEZAVO GLAVA/
ZASCITA

OB30PHASA TABJIMLA ONA NMPABUNBHOIO
COYETAHUA PEXXYLUEWN rONOBKW /
MNPEAOXPAHUTESNIBHOIO YCTPOUCTBA

KOKKUVOTLIK TABEL TRIMMIPEA JA SELLE KAITSME
KORREKTSEKS MONTEERIMISEKS

NOSLEGUMA TABULA PAREIZAI GRIESANAS
GALVINAS UN DROSIBAS AIZSARGA SAVIENOSANAI



A. Visparigs apraksts

1) DZINEJS 18) SANU DROSIBAS AIZVIRTNIS
2) PARNESUMU CAURULE 19) ASMENS PAVEDIENA GRIE[JANAI
3) PAATRINATAJA VADIBAS IERICE 20) PAVEDIENU GALVINAS AIZSARGS
4) AIZMUGUREJAIS ROKTURIS AR 21) ASMENS AIZSARGS
VADIBAS PULTI 22) IESPILESANAS GREDZENS
5) ASMENS 23) APCILNI
6) GALVINA AR NEILONA PAVEDIENIEM 24) APCILNU ATVIENOSANAS UN
7) 1ZSLEGSANAS SLEDZIS (STOP) REGULESANAS APTVERE
8) BAGATINATAJA SVIRA 25) SLODZES REGULESANAS APTVERE
9) IEDARBINASANAS IERICES ROKTURIS 26) SIKSNA
10) SAVIENO[JANAS VIETA 27) SIKSNAS ATVIENOSANAS UN
11) SVECE REGULESANAS APTVERE
12) GAISA FILTRA VAKS 28) IEDARBINASANAS ROKTURA TURETAJS
13) DEGVIELAS TVERTNES VACINS 29) KATA SAVIENOSANAS APTVERE
14) TROKSNA SLAPETAJS 30) PRETVIBRACIJU IERICE
15) LOKANA VARPSTA 31) KARKASS
16) DELTAS VEIDA PRIEKSEJAIS ROKTURIS  32) BLIVEJUMS
17) PAATRINATAJA VADIBAS IERICES 33) MUGURSOMAS BALSTA IERICE
BLOKETAJS
LEGENDA:
ELECTROLUX —2 1) Skanas jaudas Iimenis, kas tiek garantéts
OUTDOOR PHUDUETS/ saskana ar direktivu 2000/14/EC
Dalmadrera (LC) ITALY 3 2) Razotaja nosaukums un adrese
L 3) lzgatavo$anas gads
083" 4) Produkta identifikacijas numurs
@ Lwa c P/N 953900425 |——4 5) Sérijas numurs
S/N 01 - 813651———5 6) Modelis
P 411 7) CE atbilstibas markéjums
110 4B
T !
1 7 6

Etiketes piemérs

‘ B. Piesardzibas pasakumi
Apziméjumi

DroSibas aprikojums: Prasibam

Bridinajums. atbilstosi aizsargzabaki.

DroS&ibas aprikojums: Prastbam Nesmékgjiet degvielas uzpildes un
atbilsto$as aizsargbrilles vai izmantoSanas laika.

sejsegs, prasibam atbilstosa
aizsargkivere, aizsargaustinas.

Uzmanigi izlasiet noradijumus \'[J_ Bagatinatajs (palidz
lietotaja rokasgramata un iedarbinasanas laika).
parliecinieties, ka jus labi saprotat |

visu komandu darbibu.

Pievérsiet uzmanibu izmetamajam
Drosibas aprikojums: Prasibam materialam.

atbilstosi cimdi.
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Minimalais drosibas 15m.

lerices avarijas apstadinasana.

Maksimalais varpstas atrums.

O P

n/min

Rokasgramatas izmantosana

« Visam personam, kuras izmanto krimu
griezéju tiek rekomendéts arkartigi uzmanigi
izlasit visu So rokasgramatu.

Visiem lietotajiem |oti labi japarzina Saja
rokasgramata izklastitas masinas lietoSanas
instrukcijas, lai nodrosinatu masinas drosu
izmantoSanu. Lietotajiem ir japarvalda
grieSanas panémieni, lai tos nepiecieSamibas
gadijuma varétu nodemonstrét.

Nelaujiet izmantot krimu griez&ju bérniem vai
personam, kuri nav pietiekosi labi iepazinusies
ar doto rokasgramatu un kuri nav pietiekoSi labi
instruéti. Vietéjie noteikumi var ierobezot
krimu griezéja lietotaja pielaujamo vecumu.
Masinas pardoS$anas vai nomasanas gadijuma
pievienojiet masinai So rokasgramatu, lai
nakamie masinas lietotaji varétu ar to
iepazities un viniem batu priekSstats par to ka
masina pareizi jaizmanto un par droSibas
noteikumiem, kuriem ir jaseko.

Visas rokasgramatas dalas ir vienlidz svarigas
un tajas ietverto instrukciju ievéroSana lauj
noveérst operatora miesas bojajumus un
masinas bojajumu. Lai atvieglinatu
rokasgramatas lasiSanu, nodala B ir sadalita
vairakas dalas, ar katru no kuram var sikak
iepazities paréjas rokasgramatas dalas. Péc
simbola “BRIDINAJUMS” pamani3anas
apskatiet nodalu ar attiecigo numuru, lai
sakoncentrétu uzmanibu uz galvenajam
droSibas procediram, kuras attiecas uz vienu
konkrétu situaciju.

Pirms izmantoSanas

« [Jaja rokasgramata esoSo procediru
ievéroSana nenovérs negadijuma risku, bet
samazina bojajumu varbutibu vai smaguma
pakapi.

2 - LATVIESU

Pievérsiet uzmanibu asmenim.
Asmens var izraisit roku vai kaju
amputésanu.

UZMANIBU!

Pastav apak$éjo ekstremitasu
smagu bojajumu risks. Uzmanigi
sekojiet rokasgramata esoSajiem
noradijumiem.

r@@

UZMANIBU!

lerices dalas, kuras tieSi piedalas
grieSana vai atrodas tuvu troksna
slapétajam var |oti sasildities un
izraisit miesas bojajumus.
Pievérsiet tam uzmanibu, pirms
veicat operacijas ar STm dajam.

i,

+ Ja jus nekad iepriek$ neizmantojat krimu
griezéju, tad vispirms patrenéjieties izmantot
to.

* Izmantojiet masinu tikai Saja rokasgramata
aprakstitajiem nolGkiem. Izmantojiet tikai
rekomendé&jamas grieSanas ierices.

* Izmantojiet So ierici tikai zales plausanai un
izmantojiet tikai rokasgramata noraditos
grieSanas elementus.

* Neizmantojiet krimu griezéju, ja jas esat
noguris, atrodaties medikamentu vai alkohola
ietekmé, kas var nelabvéligi ietekmét jasu
fizisko stavokli.

* Parliecinieties, ka jus zinat ka
nepiecieSamibas gadijuma var apstadinat
dzinéju (sk. nodalu “Dzinéja iedarbinaSana un
izslégsana”).

Pirms mas$inas lietoSanas vienmér

uzmanigi parbaudiet to, ka ar1 parbaudiet to
péc spécigiem triecieniem vai kad ir nepareizas
darbibas pazimes. Parbaudiet vai masina ir
pareizi samontéta, ka visas dalas ir teicama
stavoklt, vai visas skriives ir labi pieskravétas,
vai paatrinataja vadibas pults nav bojatas, vai
nav degvielas noplides un vai grieSanas ierice
nekustas kad dzinéjs darbojas minimalo
apgriezienu reZzima. Parbaudiet vai parnesuma
caurule ir pareizi pievienota dzingja
savienoSanas detalai, vai pavedienu galvina vai
asmens ir pareizi uzstadits, vai skrave, kura
bloké asmeni ir labi pieskriivéta, vai mugursoma
ir laba stavoklt un vai dzingjs ir labi piestiprinats
tas ligzdai.

Nomainiet ma$inas dalas, kuras ir

nodilu$as vai bojatas (asmeni, galvinas,
aizsargi). Bojato detalu nomainiet autorizétaja
tehniskas apkalpoSanas centra. Ja jus lietojat
pavedienu galvinas, tad izmantojiet tikai razotaja
rekomendétos elastigus pavedienus. Nekad



neizmantojiet, pieméram, metala stiepli, jo ta var
nodartt smagus bojajumus cilvékiem,
priek§metiem un dzivniekiem. Pavediens, kur§
nav rekomendé&jamo pavedienu saraksta, var
parplist un, tadéjadi, klat par bistamu. Uzstadot
grieSanas ierices uzmanigi sekojiet nodala
“Masina izmantojamas grieSanas ierices un to
uzstadisana” eso$as instrukcijas. NEKADA
GADIJUMA NEIZMANTOJIET KRUMU
GRIEZEJU, JA GRIESANAS IERICES
AIZSARGS NAV DROSI UZSTADITS (sk.
nodalu “Uzstadiana/demontaa”). Neuzmaniba
$o procediru veikSanas laika ir vairaku draudu
avots, proti:
* iespéja saskarties ar kustoSam dalam vai ar
grieSanas elementiem;
» dazadu kermenu izlidoSanas iespéja.
Nekada gadijuma neizmantojiet kramu griezéju,
ja uz ta nav pareizi uzstadits droSibas aizvirtnis.
Tiek rekomendéts izmantot tadus asmenus un
pavedienu galvinas, kuram (péc izgatavotaja
datiem) maksimalais grieSanas atrums ir vismaz
10500 min".

Tiek rekomendéts izmantot originalas

papildus ierices un rezerves dalas, kuras
var iegadaties pie oficialajiem izplatitajiem.
Neoriginalo rezerves daju izmanto$ana
paaugstina negadijuma risku; $aja gadijuma
razotajs nav atbildigs par cilvékiem vai
Tpasumam nodaritajiem bojajumiem. Nekada
gadijuma neizmantojiet masinu, kurai trokst
kadas dalas vai masinu, kuru remontéja vai
modificéja autorizétajam apkalpo$anas centram
nepiederosa persona. Negadijumu risks batiski
palielinas, ja apkalpoSana netiek veikta regulari
vai ta tiek veikta neprofesionali. Saubu gadijuma
griezaties autorizétaja apkalposSanas centra.

Visu tehniskas apkalpoSanas un
montéSanas operaciju veikSanas laika, ka
ar1 degvielas uzpildes laika masina janovieto uz

[idzenas un cietas virsmas t3, lai dzinéjs

nevarétu nogazties, lai masina batu stabila

stavokll. Dzingjam jabat izslégtam, ko var izdarit
novietojot slédzi pozicija O/STOP. Uzgaidiet
kamer grieSanas ierices pilnigi apstajas un
darba laika izmantojiet aizsargcimdus.

Aizsargtérpi

Krimu griezéja izmantoSanas laika tas
operatoram javalka atbilstoSi personalas
droSibas lidzek]us:

+ Pieklaujosi aizsargtérpi (nevalkajiet Sortus,
brivus vai atvértus térpus, vairotaslietas, kuras
var iek|at masinas kusto$as dalas).

* lzmantojiet aizsargzabakus ar neslidosu zoli,
nostiprinatu priek§galu un ar pretgrieSanas
aizsardzibu (nevalkajiet sandales un
nestradajiet ar basam kajam);

* Izmantojiet cimdus ar pretgrieSanas un
pretvibraciju aizsardzibu;
* Izmantojiet aizsargkiveri un aizsargbrilles
(nonemiet aizsargplévi, ja ta ir;
* Izmantojiet troksni slapéjosas austinas;
* Kivere (ja pastav kristo$o objektu risks).
Piesardzibas pasakumi, saistiti ar lietotaja
veselibu
Neizmantojiet krimu griezéju parak ilgu
laiku. Krimu griezé&ja troksnis un vibracijas
var bat kaitigas josu veselibai. ligstoSa masinas
vai citu vibréjoso ieri€u izmantosana var izraistt
“balto pirkstu fenomenu” (Reino fenomenu). Tas
var samagzinat roku jatigumu pret temperatiras
izmainam un izraistt roku notirpumu. Ja krimu
griezéja lietotajs ilgstosi vai regulari izmanto So
ierTci, tad vinam visu laiku jaseko roku un pirkstu
stavoklim. Ja jas pamanijat vienu no
augstakminétajiem simptomiem, tad jums
nekavéjoties jagriezas pie arsta. ligstoSa
masinas vai citu ieriu izmanto8ana var izraistt
nemiera sajatu, stresu, nogurumu, dzirdes
traucéjumus. Stradajot ar masinu, izmantojiet
aizsargaustinas. Masinas pareiza un regulara
tehniska apkalpoSana var samazinat riskus,
kurus var izraisit masinas dzing&ja troksnis var
vibracija.
7 Sekojiet tam, lai ella un degviela nenok|Ttu
uz adas vai acts. Nedrikst ieelpot benzina
iztvaikojumus, jo tie ir indigi. Neiedarbiniet un
nelaujiet dzinéjam darboties slégtas un slikti
vedinamas telpas. Izplides gazes ir indigas,
tadé| tas ieelpoSana var izraisit asfiksiju vai pat
navi.
Darba vieta
Uzmanigi parbaudiet darba vietu, kur Jas
stradasiet un pievérsiet ipasu uzmanibu
potencialajiem bistamibas avotiem (pieméram,
celi, takas, elektrokabeli, bTstami stavosie koki
utt.) Pievérsiet Tpasu uzmanibu stradajot slipas
virsmas. Pirms masinas iedarbinasanas
novaciet no savas darba vietas akmenus, stiklu,
virves, izstradajumus un detalas no metala,
bundzas, pudeles un visus atkritumus un
darbam nevajadzigas lietas, kuras var nok|dt
masinas kusto$ajas dalas un var izraisit
bistamas situacijas. Pievérsiet Tpasu uzmanibu
briesmam, kuras masinas trokSna dé| var
nepamanit. Parliecinieties, ka dzirdésanas
attaluma no Jisu darba vietas atrodas kads,
kuru var pasaukt, ja notiek negadijums.

Krimu griezéja izmanto$ana
Krimu griezéja lietoSanas laika un dazas
mindtes péc masinas izslégSanas, zobratu
karba (un masinas zona tava veltnim un
grieSanas ierices turétajam) var k|t karsta.
Krimu griezéja lietoSanas laika un péc dzingja
izslégSanas trokSna slapétajs un atbilstosais
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aizsargs var bat |oti karsts. tas attiecas art uz
dzinéju, kas darbojas minimalo apgriezienu
rezZima. Pieskar§anas $STm masinas dalam var
izraisTt miesas bojajumus. Nepieskarieties §Tm
masinas dalam, ja tas joprojam ir karstas.

Krami un zale var iesprist starp grieSanas

ierices aizsargu un pavediena galvinu vai
asmeni. Nedrikst izvilkt uzkratos piesarnojumus
no grieSanas ierices aizsarga kad dzingjs ir
ieslégts un kad grieSanas ierice joprojam
grieZas. Pievérsiet padu uzmanibu masinas
kusto§am dalam un virsmam, kuras k|ust
karstas. Asmenu saskarSanas ar nejausiem
objektiem var izraistt smagus miesas bojajumus
masinas operatoram, citam personam un
dzivniekiem, kuri atrodas tuvu masinai. Grieziet
tikai to materialu, kur$ ir paredzéts grieSanai.
Nepielaujiet lai grieSanas elementu saskartos ar
akmeniem, metaliskam detalam utt. Asmens ir
loti ass un ar to var savainoties. Tadégjadi,
pievérsiet uzmanibu, kad jUs veicat ar to kadas
darbibas, pat ja dzingjs ir izslégts.

Parliecinieties, ka citas personas un

dzivnieki atrodas dro$ibas distancé no Jasu
darba vietas (minimalais attalums ir 15 metri).
Kromu griezéja izmantoSanas laikd no asmens
vai no grieSanas galvinas var izlidot zale,
humuss, akmeni vai citi priekSmeti. Ja kads
tuvojas jusu darba vietai, tad izslédziet dzinéju
un apturiet asmeni vai grieSanas galvinu (sk.
nodalu “Dzinéja iedarbinasana un izslég$ana”).
Parliecinieties, ka Jasu mati ir virs plecu Iimena.
Masinas iedarbinasanu javeic uz lidzenas
virsmas. ledarbinasanas laika jasu stajai jabat
stabilai. Parliecinieties, ka grieSanas ierice
neskar zemes virsmu vai kadus priek§metus. STs
ierices izmanto$anas laika tiek rekomendéts
turét to kermena labaja pusé, tas lauj izplides
gazeém brivi iziet ara un tiem netrauce operatora
drébes. Vienmer turiet krimu griez&ju stipriun ar
abam rokam. Parliecinieties, ka jlsu staja uz
kajam ir stabila. NodroSiniet, lai rokturi batu
sausi un tiri. Neizmantojiet krimu griezéju kad
jUs atrodaties uz kapném vai uz nestabilas
virsmas. Nezaudéjiet [ldzsvaru, vienmér sekojiet
tam, vai JUs esat stabila ldzsvara. Nekad
neizmantojiet masinu ekstremala klimata
apstaklos vai kad laika apstakli ir nelabvéligi
(temperatdra ir loti zema, klimats ir Tpasi karsts
vai mitrs, ja ir migla, ITst lietus, pas véjs, utt...).
Parliecinieties, ka Jusu kermena dalas un Jasu
drébes atrodas attdluma no asmeniem dzinéja
iedarbinaSanas un darbibas laika. Krimu
griez€ja izmanto$anas laika nodroSiniet, lai
darba vieta vienmeér atrastos jums prieksa.
Nedrikst kustéties atpakal, jo var nepamantt
Skérslus. Nekad neatstajiet un neatslejiet
masinu ar stradajoso dzingju. Nekad neatstajiet
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masinu bez uzraudzibas. Krimu griezé&ja
izmantoSanas laika nekad neceliet to augstak
par celu limeni.

Pirms uzsakat darbu, pareizi uzstadiet

balsta ierici, ka aprakstits nodala
“Mugursomas regulé$ana’. Noregulgjiet kata
savienoSanas spradzi ta, lai vadi batu paraléli
zemes virsmai. SavienoSanas vieta (Zim. A, Nr.
10) tiek atstata originalaja stavokl, lai nepielautu
kata disbalansu.

Piesardzibas pasakumi transportésanas
laika

Nekada gadijuma neparvietojiet krimu

griezéju ar ieslégto dzin€ju, pat ja tas ir
japarvieto uz nelielu attalumu. Parvietojiet to ar
izslégto dzinéju un ta, lai asmens vai grieSanas
galvina batu aizmuguréja dala. Lai nodroSinatu
jasu droStbu, krimu griezéja transportéSana
laika un novietojot to glabasana, uzstadiet uz
asmeni atbilstoSu aizsargu, kas nak komplekta
ar ierici. sk. “Aizsardzibas transporte anas
laika” Ja krimu griezéjs tiek parvietots
autotransporta, tas ir janovieto |oti stabila
stavoklt un tas ir japiesien, lai novérstu degvielas
izlieSanos. Tomer, ja krimu griezéjs ir
japarvieto, tad vispirms tiek rekomendéts
iztukSot degvielas tvertni.

Piesardzibas pasakumi, kuri ir vérsti pret
ugunsgréka un negadijumu izraisiSanas
Nestradajiet ar krimu griez€ju, ja tuvu ir
atklats uguns vai izliets benzins. Neleciet
mugursomas kabata viegli uzliesmojosas vielas.
Ja degviela trapija uz jasu apgérbu, tad
nekavéjoties pargérbieties. Nodrosiniet, lai
masina nebdtu piesarnota ar zali, lapam un ellu,
lai samazinatu uzliesmosanas risku. Izplides
gazei var bat augsta temperatdra un taja var bat
dzirksteles. Tadé| tiek rekomendéts netuvoties
viegli uzliesmojosam vielam. Krimu griezé&ja
lietoSanas laika un uzreiz péc dzingja
izslegSanas trokSna slapétajs ir |oti karsts. Tas
attiecas ari uz dzinéju, kas darbojas minimalas
jaudas rezima. Pievérsiet vislielako uzmanibu
ugunsgréka izcelSanas bistamibai, Tpasi ja
blakus ir uzliesmojosi materiali vai gazes.
ledarbiniet dzinéju vieta, kura ir attdluma no
degvielas uzpildes vietas un no degvielas
kannam (minimalais attdlums n 3 metri).

Ja, uzpildot degvielu, ta kada iemesla dé] ir

izlieta uz masinu, tad nosauséjiet to.
Nekada gadijuma neuzpildiet degvielu, ja
dzingjs ir ieslégts vai tas ir silts (parliecinieties,
ka dzingjs ir atdzeségjies un tikai péc ta uzpildiet
degvielu), lai izvairitos no uzliesmos$anas riska.
Uzpildiet degvielu atvérta vieta, kura nav uguns
un dzirkste|u avotu. Neatveriet tvertnes vacinu
kamér darbojas dzinéjs. Atvert tvertnes vacinu
uzmanigi, lai novérstu parmeérigu spiedienu. Péc



degvielas uzpildes labi aizveriet tvertnes vacinu.
Censaties nepielaut degvielas izlieSanu.
Ugunsnedro$o produktu iztvaikojumi var izraisrit
spradzienu vai ugunsgréku. Benzins ir |oti viegli
uzliesmojoSs produkts, tadé| pirms tuvosanos
pie jebkura veida degvielas, izdzésiet cigareti,
pipi vai cigaru. Nesmékét un nenovietot blakus
degvielai siltuma vai dzirkste|u avotus. Nekad
neuzpildiet degvielu, ja blakus atrodas viegli
uzliesmojosi priek8meti, vai kad masina gu| uz
Siem priekSmetiem (pieméram, sausas lapas
utt.).

Atsitiens
Masina, kuri ir aprikota ar asmeni, var
izraisTt spécigu sanu atsitienu, ja asmens
saskaras ar cietajiem kermeniem. Atgradiens,

kas nak no masinas var izraisit to, ka masinas
lietotajs zaudé vadibu par to. Asmens var izraistt
roku vai kaju amputéSanu. Vienmér izmantojiet
labi uzasinatu asmeni. Ja asmens zobi ir nodilti,
tas ne tikai apgratina grieSanu, bet var izraistt
ATSITIENU, t.i. spécigu triecienu masinas
priek$éjai dalai péc asmens sadurSanos ar koku
vai citu cietu priek8metu. STs atsitiens var pariet
no masinas tas lietotajam, kur$ var zaudét
kontroli par masinu. Neuzasiniet nodiluso
asmeni, bet nomainiet to ar jaunu asmeni.
Atsitiens var rasties art taja gadijuma, kad
grieSana tiek veikta izmantojot jebkura tipa
asmens riska sektoru (sk. I1). Nelietojiet asmeni
riska zonas, lai izvairitos no atsitiena raSanos.

‘ C. Masinas droSibas ieri¢u apraksts

AnaBan

Paatrinataja vadibas ierices blokétajs
Nekada gadijuma nelietojiet masinu, ja
paatrinataja blokétajs ir piespiests ar
Irmlenti, auklu vai kada cita veida.

Paatrinataja blokésanas ierice novérs nejausu
paatrinaSanas sviras iedarbinaSanu (zim. A n.
3). Proti, sviru (zZim. A n. 3) var iedarbinat tikai
tad, kad vienlaicigi ar to tiek nospiesta droSibas
svira (zim. A n. 17). Kad masinas rokturi atlaiz,
tad ar divu neatkarigu atgriez&jatsperu palidzibu
paatrinataja svira (zim. A n. 3) un droSibas svira
(zim. A n. 17) tiek automatiski atgrieztas to
sakuma pozicijas.

Kata savienosanas aptvere

FaN 1 ]2]3]4]:2

Izmantojiet kata savienoSanas aptveri katru reizi
kad tiek iedarbinata masina, piesienot
savieno$anas vietu balsta iericei. L1dz ar to kats
atrodas stabila pozicija, kamér jasu rokas ir
aiznemtas ar iedarbina8anas procediras
veikSanu.

Pretvibraciju ierice

Masina ir aprikota ar pretvibraciju ierici (zim. A,
Nr. 30), ar noliku samazinat vibracijas, kuras ir
nodotas lietotajam.

Dzinéja izslegSanas ierice

Parslédzot pogu Stop (zim. A n. 8) pozicija “O /
STOP” dzingjs tiek izslégts. Lai parbaudrttu vai ST
droSibas ierice darbojas pareizi, iedarbiniet
dzinéju un parliecinieties, ka parslédzot pogu
Stop pozicija “Stop” dzingjs tiek izslégts.

Aizsardzibas transportésanas laika

PN 4 J10]13

Nekad neiedarbiniet mallinu, ja uz tas
asmens ir uzstadits aizsargs

S drosibas ierice parklaj masinas asmenu
grieSanas elementus un to ir paredzéts izmantot
masinas transportésanas laika vai pirms
ievietojiet to glabasana.

GrieSanas bloka aizsargs

AQBaBanm

STs arkartigi svariga dro$ibas ierice (zim. A n.
19) nodroSina to, ka zale vai objekti, kuri var
saskarties ar grieSanas bloku, neizlido no
masinas un Iidz ar to neievaino tas operatoru.

Drosibas aizvirtnis

AQaan

81 drosTbas ierice, kura ir uzstadita uz masinas,
nodros$ina to, ka starp masinas izmanto$anas
laika starp tas lietotaju un grieSanas bloku
vienmér ir minimals droSibas attalums, un
gadijuma ja grieSanas bloks saskaras ar cietu
virsmu, aizvirtnis aizsarga masinas operatoru no
saskarSanas ar grieSanas bloku un ievainosanos
(zim. An. 18).

Troksna slapétajs

Jia 1]2]3]4]6]7]0]14

Troksna slapétajs samazina I[dz minimumam
trokSna Iimeni un novirza iekSdedzes dzingja
izplades gazi no masinas lietotaja.
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Mugursomas atvieno(lanas aptvere

PN 1] 2] 34 ]2

Apstadiniet grieSanas ierici pirms tas
nonems3anas no kata

Pirms masinas izmanto$anas iepazistieties ar
mugursomas atvienosanas aptveres darbibas

principu un parliecinieties, ka jas zinat ka
nepiecieSamibas gadijuma to var atri iedarbinat.
Gadijuma, ja ir nepiecieSams atri atslégt
mugursomu, rikojieties sekojosi: ar labo roku
stipri turiet rokturi, ar kreiso roku vispirms
atvienojiet siksnu un péc tam kreiso apcilni; un
|laujiet dzinéjam noslidét no labas rokas uz zemi.

‘ D. Degvielas maisijums

Maisijuma sagatavosana

Vi 7 ]14]16

Izmantojiet tikai $aja rokasgramata
rekomendéto degvielas tipu. Saiiericei ir
divtaktu dzinéjs un, tadéjadi, tam ir
Jjaizmanto benzina maisijums, kas
nesatur svinu (ar minimalo oktanskaitli
90) un pilnigi sintétisko ellu, kas ir
paredzéta divtaktu dzinéjiem un svinu
nesaturo$ajam benzinam, saskana ar
punkta (D) esosaja tabula noraditajam
proporcijam.

Rapigi parbaudiet ellas specifikaciju uz
iepakojuma, jo Saja rokasgramata
noraditajai specifikacijai neatbilsto$as
ellas izmantoSana var izraisit nopietnus
dzinéja bojajumus!

A

Labaka maisijuma sagatavoSanai vispirms
ielejiet kanna e|lu un péc tam benzinu. Labi
sakratiet kannu katru reizi, kad jos nemat no tas
degvielu.

Ta ka maisijuma raditaji laika gaita pasliktinas,
tiek rekomendéts sagatavot tikai tadu degvielas
maisTjuma daudzumu, kas ir nepiecieSams
lietoSanai.

Rifornimento

ADE

Pirms vacina nonemsanas akurati notirit virsmu
apkart tvertnes atverei, lai novérstu degvielas
piesarnojumu. Uzmanigi atveriet kannas vacinu.
Atskravéjiet degvielas maisijuma tvertnes vacinu
un ar speciala uzgala palidzibu uzpildiet
nepiecieSamo degvielas daudzumu. Lai
novérstu ar dzingja atkartotu iedarbinasanu
saistitas problémas, masinas ekspluatacijas
laika tiek rekomendéts nepielaut degvielas
maisijuma tvertnes pilnu iztukSoSanos.

Degvielas glabasana

ADE

Glabajiet degvielu vésa un labi vedinama
telpa, speciala stm nolikam paredzétaja
tvertné.

Nekad neatstajiet krimu griez&ju ar degvielu
tvertné slikti vedinama telpa, kur benzina
iztvaikojumi varétu izplatities un sasniegt uguns,
sveces, deg|us, katlus, slédzus, elektriskas
ierices, boilerus, zavéSanas masinas utt. Nekad
neglabajiet parmérigu degvielas daudzumu.

‘ E. UzstadiJana/demonta a

E1. Dzinéja uzstadiSana uz karkasa

Ad

Novietojiet masinu ta, lai tvertnes vacins
atrastos aug8a un balstenis, kas ir paredzéts
savienoSanai ar karkasu, atrodas no saniem.
Pieskravéjiet tapu A pie dzinéja, ka paradits
attéla, un stipri to pievelciet. Piestipriniet dzingju
pie karkasa un labi pieskravéjiet to ar uzgriezni,
kas nak komplekta ar masinu.

E2. Blivéjuma uzstadiSana uz karkasa

Ad

Panemiet karkasu ar uzstadito uz to dzinéju un
nolieciet to uz pamata. leveriet blivéjuma
augs$éjo dalu karkasa un piestipriniet to ar divu
siksnu palidzibu, ka paradits Zimé&juma.
Panemiet iedarbinasanas roktura balstu un
uzstadiet to ka paradits Zziméjuma. Piestipriniet
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iedarbinaSanas auklu pie balsta, ka paradits
ZImé&juma A.

E3. Parnesumu kata uzstadiSana uz lokanas
varpstas

Anp

Atskravéjiet plastmasas iespiléSanas gredzenu
un uzlieciet to uz kata. Novietojiet katu ta ligzda,
kas atrodas roktura iekSpusé, ta, lai uzlime ar
ierobeZojuma apziméjumu sakristu ar
plastmasas kroni$a apmali, kur$ ir uzlikts uz
kata. Ar rokam pieskravéjiet ITdz galam
iespiléSanas gredzenu un piestipriniet to.

Drollibas aizvirtnis

Vi 23] 4]

Rokturim jabat piestiprinatam ta, lai batu erti
stradat. DroSibas aizvirtni uzstada atbilstosi



Zimé&jumam ar piegadato instrumentu palidzibu.
Aizvirtnim jasaskaras ar priek$&jo rokturi.

Deltas veida rokturis

Ad

Jusu droS$ibai, uzstadiet rokturi ta, lai tas atrastos
uz parnesumcaurules esosas etiketes prieksa
un vismaz 11 cm attdluma no aizmuguréja
roktura. Rokturim jabat piestiprinatam ta, lai batu
érti stradat. Gadijuma ja tiek izmantots zagveida
asmens, attalumam [1dz rokturim jabat vismaz
36 cm.

Pavedienu galvinas un zales plausanai
paredzéta asmens aizsarga uzstadiSana

P 23] 4]

Novietojiet aizsargu (A) atbilstoSi zobratu karbai
(1), ielieciet apakséjo spili (G) attiecigaja nisa
zem aizsarga, novietojiet aug$éjo spili (F) starp
cauruli un aizsargu, novietojiet un aizskravéjiet
[T[dz galam skraves (H).

GrieSanas bloka aizsarga uzgalis (tikai
modeliem ar pavediena galvinu)

ABABan

Asmens pavediena grieSanai, kur$

A atrodas uz plastika aizsarga, ir paredzéts
neilona pavediena grieSanai lidz
optimalam garumam; parak gars
pavediens samazina dzinéja grieSanas
atrumu un griesanas raksturlikni un
paaugstina negadijuma risku.

Uzgalis (B) ir paredzéts uzstadisanai un
izmanto$anai tikai uz modeliem ar pavediena
galvinu, un ar asmeni pavediena grieSanai (L),
ar kura palidzibu var regulét pavediena garumu
un, tatad ar1 griezuma diametru. Lai pareizi
uzstadttu aizsarga uzgali, apskatiet uz vakiem
esosas ilustracijas un paveiciet sekojoSo
operaciju virkni: levietojiet uzgali (B) aizsarga
(A) saskana ar uzpildes rievam (C), noblok€jot
aizsargu aizskravéjot I1dz galam skraves (D),
péc tam uzstadiet asmeni pavediena grieSanai
(L) ta, lai ta griezéjpuse biltu pavérsta prom no
aizsarga, uzmanigi to piestipriniet pieskravéjot
skraves (E) (Regulari parbaudiet vai skraves (E)
vibraciju dé| netika atlaistas un nepiecieSamibas
gadijuma pieskrivéjiet tas l1dz galam).

Pavedienu galvinas uzstadiSana/demontaza

PN 2] 3] 410

Uzstadiet neilona pavediena galvinu sekojo$aja
seciba atbilstosi ziméjumam: a) Atloka
aizsardziba b) Augs$éjais kupols c) Neilona
pavediena galvina. Piegrieziet lidz galam pretgji
pulkstenraditaja kustibas virzienam. Lai turétu
kopa galvinu un aizsardzibas kupolu
aizgrieSanas laika, ielieciet atslégu vai
skrlvgriezi, kas tiek piegadats kopa ar masinu,
attiecigajos kupola un zobratu karbas caurumos;
vispirms pagrieziet kupolu, lai abi caurumi
sakristu.

Zales plausanai paredzéto asmenu
uzstadiSana/demontaza

PN 2] 3] 4]10)
A

Asmens uzstadi$ana uz fikséta vacina: a) Atloka
aizsardziba h b) Augséjais kupols (ta, lai asmens
batu ta centra) n c) Asmens (ta, lai uzzZiméta
virziena bultina batu pagrieza uz augsu) i d)
Apaks$éjais kupols n e) Fikséts vacin$ n f)
Asmeni blok&joSas skrives (garums - 16mm).
Asmens uzstadi$ana uz kusto$a vacina: a)
Atloka aizsardziba n b) Augs$éjais kupols (ta, lai
asmens bdtu ta centrd) n c) Asmens (ta, lai
uzziméta virziena bultina batu pagrieza uz
aug$u) n d) Apakséjais kupols n e)
Distancpaplaksne nh f) KustoSs vacins i g)
Asmeni blok&josas skrives (garums i 34.5mm).

Neizmantojiet pavediena galvinas
aizsarga uzgali (H) ar metala asmeniem.

Zagveida asmens un zagveida asmens
aizsarga uzstadisana

YN 2] 3] 410

Ar zagveida asmens palidzibu nopemiet
pavedienu galvinas vai zales plau$anai
paredzéta asmens aizsargu, nomainiet
atloka aizsardzibu (A) ar zagveida
asmens aizsardzibu (H).

Cirkularas zagveida asmenu (ar 24-80
A zobiem) uzstadisanai, ar centréjosas
atveres diametru 20mm, ir nepiecieSams
nomainit aug$éjo centréjosSo kupolu, ka ir
noradits apkopojosa tabula.
Noradijumi uzstadiSanai ir attéloti zimé&jumos
(E7, ES8, E9).
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\ F. Dzingja iedarbinasana un izslég$ana

A n E ﬂ ﬂ ﬂ m m m m bagatinataja svira automatiski atgriezisies
Dzinéja iedarbind$anas laika jasu stajai sakumavpozmua.
jabdat stabilai. (Esiet uzmanigi, lai roka Saja bridi masinas grieSanas elementi
nesapitos ar iedarbinasanas aukli). kustas.

Pirms iedarbinaSanas proceddras

uzsaksanas savienojiet katu ar Karsta dzingja iedarbinasana

mugursomu, un atvienojiet to kad F1. Uzstadiet sledzi STOP pozicija | (START).

procediira i/pabeigta. Neizraujiet Uzstadiet paatrinataja sviru minimala rezima

iedarbinasanas ierices auklu pilnigi un pozicija (tai jabut atlaistai). i}

strauji nelaidiet vala iedarbinasanas F4._P§9r|eZ|et bagatinataja sviru (B) sakuma

rokturi, jo tas var sabojat ierici. poziclja.. =~ i}

. . F3. Atkartojiet iepriekSéja paragrafa punktu F3.

Auksta dzinéja iedarbinasana Dzingja izslagsana
:Jr'auzisrézcgzt;:tlgj?zig?;j::e.%z-;-g& pozicija I, F5. Parsledziet izsleg$anas slédzi (A) pozicija O
F2. Pagrieziet bagatinataja sviru (B) pozicij (stop). . .
“qizvert”. A Krgmu griezéja kusfosas d.a,las, asmeni
F3. lepumpéjiet degvielu, nospiezot dazas vai pavediena galvina turpina kustéties
reizes pogu (C) lidz Jus redzésiet, ka degviela péc inerces ari péc dzinéja izslégsanas.
atgriezas tvertné caur cauruli (D). Uzvelciet Turpiniet cie$i turét masinu fidz bridim,
mugursomu. Pavelciet vienmérigi kad kustosas dalas apstajas. Arkartéjas
iedarbinasanas aukli, neraustot to un Iidziga situacijas gadijuma augstakminéto
veida atgrieziet to sakuma stavokli lidz dzingjs dzinéja apstasanas gaidisanas laiku var
tiks iedarbinats. Lauijiet dzingjam darboties samazinat nolaizot asmenu aizsargvaku

daZas sekundes un paatriniet dzingju, Iidz ar ko paraléli zemes virsmai.

‘ G. Karburatora regulésana

A ﬂ ﬂ m m Pareizais minimala rezima atrums ir noradits

Karburatoram, kas ir uzstadits jisu masina var dotaja rokasgramata nodala “Tehniskie dati.
blt zems izplGdes ITmenis. NepiecieSamibas
gadijuma rekomendé&jam veikt karburatora
reguléSanu autorizétaja tehniskas apkalposanas
centra, kura ir nepiecieS$ams aprikojums

optimalas darbibas nodrosinaSanai zemas Ja masina tiek iedarbinata lai veiktu
izplides rezZima. Minimala rezZima atrumu var A karburaciju, neuzvelciet mugursomu, bet
regulét pagriezot skravi apzimétu ar burtu (T) atbalstiet to un labi turiet to stabila
sekojosaja veida: Kad dzingjs strada un ir labi stavoklT ar vienu roku un ar otro roku
sasildits, Iénam aizgrieziet skravi (T) velciet iedarbinaganas aukli
pulkstenraditaja kustibas virziena Iidz dzingja Parliecinieties, ka griesanas ierice
apgriezienu rezims tiks noreguléts (dzingja atrodas stabila un drosa stavokr.
troksnis ir lidzens), ta, lai grieSanas elementi

Visas iepriek§ minétas requlésanas
operacijas drikst veikt tikai ja ir pareizi
uzstaditi grieSanas elementi.

nekustétos. Pretéja gadijuma (ja grieSanas Garantija var tikt anuléta, ja problému izraisa
elementi kustas), Ienam atskravéjiet skravi (T) ~ nepareiza reguléSana, kuru veica autorizétajam
pret&ji pulkstenraditaja kustibas virzienam Iidz tehniskas apkalpo’ianas centram nepiederoas
dzinéja apgriezienu rezZims tiks noreguléts. personas.

’ H. Regulara tehniska apkalposana

A n E ﬂ n ﬂ m vispirms iznemiet to no karkasa). Glabajiet

Pé&c katras izmanto$anas masinu sausa telpa.

Lai novérstu dzin€ja parkarsésanu ir svarigi lk péc 25 darbibas stundam

regulari notirit puteklus un netirumus no Nonemiet filtru, ka paradits zim&juma, un
caurumiem, no cilindra vaka un no cilindra uzmanigi notiriet to ar saspiesta gaisa stravas
lapstinam ar koka skrapja palidzibu. Tiriet palidzibu, 8T operacija javeic piesardzigi. Lai
mugursomu (ja jas nolemsiet iztirit blivéjumu, nofiritu filtru labak, izskalojiet to ziepjaina aden.
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Ik péc 50 darbibas stundam

Pievienojiet augstam atrumam paredzéto ellu
zobratu karbai caur caurumu (C). Nonemiet un
notiriet sveci (ka arT noregulgjiet attalumu starp
elektrodiem (0,5 - 0,6 mm)). Nomainiet sveci, ja
uz tas virsmas ir izveidojies biezs inkrustacijas
slanis. Ja uz sveces virsmas ir izveidojies biezs
inkrustacijas slanis, parbaudiet vai karburators ir
labi noreguléts, vai ellas maisijuma
procentualais sastavs ir pareizs un vai tiek
izmantota divtaktu dzinéjiem paredzéta
augstakas kvalitates ella.

Ik peéc 100 darbibas stundam
Nomainiet sveci.

Ik péc trim ménesiem

Grie aties pie sava autorizéta tehniskas
apkalpoSanas centra personala, lai vini veiktu
masinas visparigu tehnisko apkalpo$anu un, lai
vini nomainttu degvielas filtru un notiritu iekSéjas
dalas. Tas samazinas neparedzétu problému
rasanos un nodroSinas jiasu masinas efektivu un
ilgstodu darbibu.

Ja masina ilgu laiku netiks lietota
Skatieties nodalu “Ekologija”.

Ja jas stradajat ipasi piesarnota vai
A puteklaina vidé, augstakminétas

operéacijas ir javeic bieZak.
Neilona pavediena mainisana
Lai nomainitu pavediena spoli, nospiediet abus
atvienoSanas spriadus, kuri ir apziméti ar
bultinam, iznemiet ara spoli, kura ir janomaina
(zZim. H2), izvelciet ara visu atlikuSo pavedienu
un péc tam uzspoléjiet jauno pavedienu. Atveriet
originalo pavediena iepakojumu, ielieciet divu
pavedienu galus attiecigajas spoles osas,
uzspolgjiet visu pavedienu taja pasa virziena un
noblokéjiet pavedienu galus divas pretéjas
rievas. Uzstadiet spoli attiecigaja nisa un
ielieciet pavedienu galus attiecigajas iemavas.
Izvelciet vismaz 15 cm pavediena no katra gala.
Uzstadiet pavediena galvinu, ka noradits
ziméjuma H5. Ja spoles nodilums ir parak liels,
nomainiet to ar pilnigi jaunu originalu spoli.

‘ I. Lieto[Janas tehnika

PaN 1]4]s]6]7]s]o
10]11]12]13]14]16

Mugursomas regulésana

ReguléSanas laika atcerieties, ka masinas
svaram parsvara jabat sadalitam tas sanos,
plecus var izmantot slodzes regulé$anai. So
noteikumu ievéroSana garanté labaku lidzsvaru
un mazaku slodzi uz muguru. Noreguléjiet
apcilnus ta, lai siksna atrastos uz jostas lTmena.
Piespradzeéjiet siksnu un noregulgjiet
papildsiksnas. Noregulgjiet slodzes sadales
siksnas ta, lai masinas svars batu péc iespéjas
precizak Iidzsvarots. Savienojiet katu ar
mugursomu. Noregul&jiet savienoSanas siksnu
ta, lai kats atrastos masinai iedarbina$anai
optimalaja stavokit (fF))-

GrieSanas tehnika

A

Griesanas laika vienmér |aujiet dzinéjam
darboties maksimalo apgriezienu
reZima. Péc katra darba posma
samaziniet dzinéja apgriezienu rezimu
Irdz minimumam. llgstoSa dzinéja
darbiba pilnas jaudas rezima bez
slodzes var izraisit smagus dzinéja
bojgjumus.

Pirms parvietot masinu no viena iecirkna
uz citu, parliecinieties, ka ta darbojas
minimalo apgriezienu reZima.

Masina tiek Tpasi rekomendéta zales plauSanas
pabeigSanai. Ar tas palidzibu ir iespéjams
sasniegt tadas vietas, kur nevar tikt ar parasto
zaliena plaujmasinu.

Zales grieSana un malu lidzinasana ar
pavediena galvinu

Pavediena galvinu iesaka izmantot vieglakai
plausanai, pieméram, kaktos vai apkart kokiem.

Plausana

Lai nesabojatu zales parklajumu un grieSanas
ierici, turiet pavedienu paraléli zemes virsmai.
Nepielaujiet to saskarsmi ar zemes virsmu.

Malu Iidzinasana

Pielieciet pavediena galvinu ta, lai ta atrastos
tuvu zemes virsmai. Plaujiet ar pavediena galu.
Nespiediet pavedienu pret griezamo materialu.

Pavediena padeve

Grie$anas laika neilona pavediens nodilst, kas
palielina dzin€ja apgriezienu skaitu un samazina
grieSanas efektivitati. Kad tas notiek, lai dabatu
jaunu pavedienu, nospiest galvinu pret zemes
virsmu: [Tdz ar to atbrivojas paatrinataja svira un
samazina dzin&ja apgriezienu skaitu, tadéjadi
tas klOst mazaks par 8000 apgr./min. Viegli
padauziet taustinu (A) pret zemes virsmu, ka
noradits zZiméjuma un pavediens automatiski
naks ara. Atkal paatriniet dzinéja darbibu. Ja
pavediens nenak ara, parbaudiet vai pavediens
vispar ir iek§a un atkartojiet So procediru.

LATVIESU - 9




Zales grieSana ar zales plausanai paredzéto
asmens palidzibu

ABE

Grie$ana ar asmens palidzibu ir rekomendéta
zales plausanai, it ipasi ja ta ir augsta un stipra.
N2. Zale noplauj ar sanu svarstibu kustibu, turot
asmeni paraléli zemei. Grie$anas laika
japarvietojas no labas puses uz kreiso pusi. Ejot
atpakal no kreisas puses uz labo pusi, nedrikst
iedarbinat asmeni.

12. ATSITIENS var rasties, ja asmeni izmanto
riska zonas. Tatad, plausanai tiek rekomendéts
izmantot citas zonas. NodroSiniet, lai asmens
turétaja vaks tikai mazliet pieskartos zemei.

Tadéjadi asmens nesaskarsies ar zemes
virsmu.

Zagveida asmens izmanto$ana

ABB@EE

Nezagéjiet kokus, kuru diametrs ir lielaks
par rekomendéjamo maksimalo
diametru, lai novérstu atsitiena un
asmens bojasanas risku.

Zagveida asmeni var izmantot krimu un mazo
koku zagésanai, kuru diametrs nav lielaks par
septiniem centimetriem. GrieSanas laika tiek
rekomendéts atbalstit specialas aizsardzibas
kreiso pusi pret stumbru, lai nepielautu, ka
masinas lietotajs zaudé vadibu par to.

L. Ekologija

Saja nodala jis atradisiet derigu informaciju par
masinas projektéSanas stadija izstradatajam
ekologiskajam Tpasibam, par masinas pareizo
lietoSanu, ka ari par ellas un degvielas utilizaciju.
Projektésana

ProjektéSanas stadija tika izstradats dzinéjs ar
zemu degvielas patérinu un zemu piesarnojosas
izplides gazes izdalisanos.

Masinas lietoSana

Tvertnes MIX uzpilde ir javeic uzmanigi, lai
nepielautu degvielas izlieSanos apkartéja vidé.

Ja masina ilgu laiku netiks lietota
IztukSojiet degvielas tvertni no tas satura,
ieverojot tos pasus droSibas noteikumus, kuri
attiecas uz uzpildes operaciju.

Utilizacija

Neizmetiet ara masinu, kura vairs nedarbojas,
bet nododiet to speciala utilizacijas centra
saskana ar spéka esoSajiem normativajiem
aktiem.

M. lespéjamo problému risinasanas tabula

Nevar iedarbinat | Dzinéjs slikti Masina tiek
dzinéju darbojas vai iedarbinata, bet
zaudé jaudu grieS8anas
kvalitate ir slikta
Parbaudiet, vai slédzis “STOP” ir pozicija P
“q
Parbaudiet vai tvertne ir aizpildita ar ° °
degvielu vismaz uz 25%.
Parbaudiet vai gaisa filtrs ir tirs. [ J [ J
Nonemiet sveci, nosauségjiet to, notiriet to
un uzstadiet atpakal. Ja ir nepiecieSams, [ J [ J
tad nomainiet sveci.
Nomainiet degvielas filtru. lzmantojiet tikai Py
autorizéto piegadataju preces.
Parbaudiet, vai grieSanas elementi ir
uzstadriti saskana ar grieSanas elementu [ J
uzstadiSanas proceddru.
Parbaudiet, vai metaliskas dalas ir asas.
Pretéja gadijuma griezaties pie masinas [ J
piegadataja.

Ja dzinéja darbiba joprojam ir vérojamas problémas, sazinieties ar autorizéto izplatitaju, pie
kura Jias nopirkat masinu
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N. Atbilstibas apliecinasana

Apaks$a parakstijies Electrolux Outdoor Products Italy S.p.A. pilnvarotais parstavis apliecina, ka
sekojosie firmas Electrolux Outdoor Products Italy S.p.A., Valmadrera, Italija izgatavotie BC011
BCO012 tipa kriimu griezé&ji/zaliena plaujmasinas sakot ar sérijas numuru 2003 un tam sekojo$ajiem
kartas numuriem atbilst sekojoSajam Eiropas Direktivam: 98/37/EC (Direktiva par masinam), 93/
68/EEC (Direktiva par CEE mark&jumu) un 89/336/EEC (Direktiva par elektromagnétisko
savietojamibu), direktiva 2000/14/EC (Pielikums V).

Veobeo Gyl

Valmadrera, 15.12.03

Pino Todero (Tehniskais direktors)
Electrolux Outdoor Products Italy S.p.A.
Via Como 72, 23868 Valmadrera (Lecco)
ITALIJA

0. Tehniskie dati

Cilindra apjoms (cm3) ................................... 42 46 52
Cilindra iek$&jais diametrs (mm) ............ ... ... . ... ..... 41 43 47
Gajiens (MM) . ..o 32 32 30
Maksimala jauda (kW) (ISO8893) . . ....... ...t 1,6 1,8 2
Maksimalais veltna grieSanas bieZums (min'1) ................. 7700 7700 7700
Dzingja grieSanas atrums (grieSanas biezums), maksimala
rekomend€&jama veltna grieSanas biezuma gadijuma (min'1) ...... 12100 12100 12100
Maksimalas jaudas reZims (min'1) .......................... 8500 8500 7500
Minimalo apgriezienu reZims (min'1) ........................ 2800 2800 2800
Maksimalas jaudas rezims tukSgaita (min'1) .................. 11000 11000 10000
Svars bez Skidrumiem (Kg) . . . .. .. .o 9 9 10.8
Degvielas maisijuma tvertnes tilpums (cm3) ................... 1000 1000 1000
Skanas spiediens uz lietotdja ausim Lpav (dBA) (ISO 7917) .. .. .. 97 97 97
Izméritais skanas jaudas limenis Lwav (dBA) (ISO 10884). ... .. .. 113 113 108
Garantétais skanas jaudas ITmenis Lwav (dBA) (ISO 10884) . ... .. 114 114 112
Aizmuguréjais rokturis (m/sz) (ISO5349). . ... 1,4-10,5 1,4-10,7 1,512
Prieka&jais rokturis (m/s?) (ISO5349) .. ..................... 1,4-9 1,4-9 1,56-10
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